Боровские муралы - 2025
Редакторы: Алексей Пономарёв, Денис Карабанов, Сергей Вознесенский, Михаил Золотухин, Дмитрий Стальнухин

Тур 1
Редакторы: Дмитрий Стальнухин
Автор бесконечно благодарен за советы, помощь в подготовке вопросов и время, которым с ним безвозмездно поделились Яна Азриэль, Екатерина Виноградова, Денис Карабанов, Мария Колядина, Максим Круглов, Даниил Лукин, Олег Михеев, Владимир Муратов, Алексей Пономарёв, Виктория Саломатова, Александр Сидоренков, Регина Стальнухин, Иван Тетерев, Елена Тищенко, Дарья Широкова, Алексей Шматков и Тимур Юшко.

Вопрос 1
Обсуждая один из немногих известных способов очищения организма от перфто́р-окта́н-сульфо́новой кислоты, Э́ндрю Па́ттерсон находит ироничным то, что мы, в некотором смысле, снова вернулись к ЭТОМУ. Доктор Михаил Варша́вский добавляет, что такой способ принесет людям пользу независимо от его результативности. Назовите ЭТО двукоренным словом.
Ответ: кровопускание
Зачёт: гемоэксфу́зия, флеботоми́я
Комментарий: упомянутое вещество относится к так называемой группе «вечных химикатов»‎, которые представляют большую угрозу живым организмам и окружающей среде. Одним из немногих действенных способов выведения ПФАС [пэ эф а эс] из организма считается донорство крови и плазмы. Э́ндрю Па́ттерсон находит ироничным, что здравоохранение вернулось к практике кровопускания, а доктор Майк замечает, что призывать людей сдавать кровь и плазму — это всегда отличная рекомендация.
Источники: 1. https://youtu.be/SC2eSujzrUY?si=0GUVQqYwxCRSBYA6&t=3007 (фрагмент с 50:00+)
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Per-_and_polyfluoroalkyl_substances
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 2
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Восстановите название шри́фта, разработанного агентством Red Stone [рэд сто́ун] по заказу одной благотворительной организации.
Ответ: Parkinsans
Зачёт: Паркинсанс, Паркин Санс, Parkin sans (в любой капитализации
Комментарий: дизайнеры шрифто́в обозначают словом «sans»‎ [санс] гроте́ски — то есть шрифты без засечек, как, например, Comic Sans [ко́мик санс]. Дизайнеры гарнитуры благотворительного фонда «Pakrinsons UK»‎ [па́ркинсонс ю кей] не смогли пройти мимо каламбура и назвали фирменный гротеск «Parkinsans»‎ [паркин санс]. Раздаточный материал был набран другим шрифтом, но мог напомнить о характерном для заболевания тре́море рук.
Источники: 1. https://red-stone.com/projects/parkinsons-uk-brand
2. https://youtu.be/ZXL81s5A8ik?si=Ut4MyPj8YtxDPz7j&t=695
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 3
Накануне знакомства А́ллен без проблем открыл заблокированный Майклом компьютер. Позднее биограф напишет, что бизнесмены подружились благодаря общему другу — Джо. Какое заимствованное из французского языка слово мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: паролю
Зачёт: пароль
Комментарий: когда А́ллен ненадолго вышел из библиотеки, его сосед в шутку заблокировал компьютер своим паролем. Знакомство будущих сооснователей студии «Blizzard» [бли́зард]‎ завязалось после того, как А́ллен вернулся и, к удивлению Морхе́йма, спокойно продолжил работу за компьютером. Как оказалось, студентов объединяли не только общие интересы, но и общий пароль — «Joe»‎ [джо].
Источники: 1. Jason Schreier. «‎Play Nice: The Rise, Fall, and Future of Blizzard Entertainment» (использованный фрагмент текста: https://imgur.com/a/GBE0aib)
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 4
Перед записью текста вопроса проведите по центру листа две вертикальные линии. Запишите первые два слова вопроса слева, а все остальные — справа.
Майкл О’Ли́ри приобрел небольшую компанию по перевозке пассажиров на такси. Впоследствии оказалось, что бизнесмен просто захотел ДЕЛАТЬ ЭТО легально. Что мы заменили словами ДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: пользоваться полосой общественного транспорта
Зачёт: ездить по выделенной полосе и прочие синонимичные по смыслу ответы
Комментарий: исполнительный директор Ryanair [ра́ян э́йр] приобрел небольшую таксомоторную компанию, чтобы легально пользоваться выделенной полосой для общественного транспорта и не тратить время на стояние в пробках.
Источники: 1. https://www.news.com.au/travel/travel-advice/tips-tricks/theres-a-solution-to-traffic-if-youre-ryanairs-ceo/news-story/0c0c9203e5e2c50c48d5d31b0de6536d
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Tillingdale
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 5
Просидев весь концерт за барабанной установкой, Га́рри Джадд в шутку похвастался сорока пятью тысячами ИХ. Назовите ИХ коротким словом.
Ответ: шаги
Зачёт: шаг (в любом числе и падеже
Комментарий: наручные шагомеры засчитывают любой сколько-нибудь явный взмах рукой за сделанный шаг. Гарри Джадд хоть и просидел весь концерт за барабанной установкой — под конец похвастался залу сорока пятью тысячами шагов.
Источники: 1. https://youtu.be/U7KwgUjdxxk?si=znItluGT9QuzAcC5&t=197 — интервью с Гарри Джаддом
2. https://lifehacker.ru/kak-schitat-shagi-fitnes-trekerom/
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 6
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
[Примечание организатору: раздаточный материал не стоит разрезать на шесть частей, но при желании можно сделать пять надрезов.]
[Примечание ведущему: чтобы голос приобрел легкую гнусавость, во время чтения этого вопроса зажмите крылья носа большим и указательным пальцами, как на иллюстрации из первого источника.]

Пользователь одного сообщества пишет, что каждый раз, когда видит такие наклейки, он словно отправляется назад во времени. Напишите три буквы, которыми называется это сообщество.
Ответ: VHS
Зачёт: ВХС, VCR, JVC
Комментарий: наклейки «Be Kind Please Rewind»‎ [би кайнд плиз рива́йнд] напоминали пользователям салонов видеопроката о необходимости перематывать кассеты перед сдачей. Розданные вам наклейки стилизованы под символ перемотки, а измененный голос ведущего мог напомнить о том, как меняли свои голоса знаменитые создатели пиратских дубляжей эпохи VHS [вэ-ха-эс].
Источники: 1. https://imgur.com/a/k5EQZb5
2. https://www.reddit.com/r/VHS/comments/1bee0ai/be_kind_rewind_every_time_i_see_these_stickers_i/
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/VHS
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 7
В эпизоде комедийного сериала официант итальянского ресторана не понимает, как правильно повесить картину, на которой изображена ОНА. Назовите ЕЁ словами на парные согласные.
Ответ: Пизанская башня
Зачёт: башня Пизы
Комментарий: после раздумий официант из «Коня БоДжека» всё же вешает изображение Пизанской башни под небольшим наклоном.
Источники: 1. Мультсериал «BoJack Horseman»‎ (s03e12, фрагмент с 5:00+)
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Пизанская_башня
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 8
Илон Маск негодовал, что на одном из участков пути в офис автопилот Теслы каждый раз пытается въехать во встречный поток. Устав от регулярных вы́волочек, программисты просто дали взятку, чтобы СДЕЛАТЬ ЭТО. Некоторые из вас сегодня тоже СДЕЛАЛИ ЭТО. СДЕЛАЛИ ЧТО?
Ответ: нарисовали дорожную разметку
Зачёт: нарисовали разделительную полосу, нарисовали двойную сплошную, нарисовали выделенную полосу, обновили разметку и прочие синонимичные по смыслу ответы
Комментарий: когда разработчики потеряли надежду решить задачу с помощью программного кода, они просто нашли сотрудника транспортного управления, который согласился нарисовать новую дорожную разметку на проблемном участке пути. Вы тоже могли нарисовать двойную сплошную во время записи четвертого вопроса тура.
Источники: 1. Уолтер Айзексон. «Илон Маск» (использованный фрагмент книги: https://imgur.com/a/pU5i4Qy )
2. Четвертый вопрос этого тура
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 9
Тесла — единственная машина, автопилот которой не оснащен радаром и полагается исключительно на компьютерное зрение. В конце одного автомобильного теста машина спокойно въезжает в тоннель, после чего ведущий сравнивает Теслу… с кем?
Ответ: [Хитрый] койот
Зачёт: Дорожный бегун, [Вайл И.] Койот, [Wile E.] Coyote, The Road Runner, [с] персонажами Looney Tunes, а также прочие синонимичные по смыслу ответы в любом падеже
Комментарий: в Looney Tunes [луни тьюнз] есть серия мультфильмов о Хитром койоте, который пытается поймать Дорожного бегуна с помощью нарисованного на поверхности скалы тоннеля, но каждый раз это заканчивается тем, что герой сам с разбега врезается в собственный рисунок. На сегодняшний день Тесла единственная машина, которую можно убедить врезаться в стену, если нарисовать на ней достаточно реалистичный въезд в тоннель.
Источники: 1. https://www.youtube.com/watch?v=IQJL3htsDyQ
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Хитрый_койот_и_Дорожный_бегун
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 10
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Сотни подобных резных картин можно увидеть на так называемом Весёлом…‎ Закончите предложение, одним словом. ‎
Ответ: кладбище
Комментарий: румынское Весёлое кладбище известно своими яркими резными надгробиями в стиле наивного искусства. Их картины и рифмованные эпитафии часто посвящены обстоятельствам смерти. «Проклято будь такси, || что приехало из Сиби́у, || через всю румынскую землю, || искало место, чтобы остановиться, || но только возле нашего дома || остановилось, чтобы сбить меня.»‎
Источники: 1. https://observers.france24.com/en/20100817-romania-cheerful-cemetery-sapanta-art-crosses
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Весёлое_кладбище
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 11
Местное племя негодовало, что новый завод осушает источники воды. Вскоре подкупленные продукцией вожди объяснили соплеменникам, что зато вместе с НЕЙ тело покидают и злые духи. В Книге рекордов Гиннесса упоминается ОНА продолжительностью в семьдесят три секунды. Что такое ОНА?
Ответ: отры́жка
Комментарий: с помощью коррупции и слепой веры в авторитет целому племени удалось навязать, что Кока-кола полезнее воды. Теперь, благодаря своим шаманским обрядам с использованием лимонадов, мексиканская деревня Сан-Хуан-Чамула даже стала популярным туристическим направлением.
Источники: 1. https://youtu.be/J6Ib6LcOHy0?t=4849 (тайм-код — 1:20:49) — лекция Тамары Эйдельман о шаманах
2. https://www.indiansworld.org/Latin/mexico_san_juan_chamula.html
3. https://ru-travel.livejournal.com/31781647.html
Автор: Дмитрий Стальнухин

Вопрос 12
Раздаточный материал: [
BEST CIGARETTE FILTERS
]
В середине двадцатого века одна сигаретная компания хвасталась лучшими фильтрами в отрасли. Восстановите слово, которое было сокращено на раздаточном материале.
Ответ: asbestos
Зачёт: asbest, асбест
Комментарий: несмотря на многочисленные свидетельства о смертельном вреде асбе́ста, в 1952 году производители сигарет «Kent»‎ [кент] запустили линейку с «‎более чистым и безопасным» асбестовым фильтром «Micronite»‎ [микрона́йт]. Эта продуктовая серия просуществовала около пяти лет.
Источники: 1. https://www.motherjones.com/environment/2013/10/lorillard-kent-micronite-filters-asbestos-lawsuit/
2. https://www.asbestos.com/products/cigarette-filters/
Автор: Дмитрий Стальнухин

Тур 2
Редакторы: Сергей Вознесенский
Редактор благодарит следующих замечательных людей: Георгия Гóрева, Юлию Дидбари́дзе, Елену Ивано́ву, Дениса Карабáнова, Евгения Ковате́нкова, Леонида Ми́хлина, Алексея Пономарёва, Дмитрия Сло́уща, Ульяну Фабри́чнину, Андрея Цепа́ева, Анастасию Цепа́еву, Тимура Юшко́, команду «Устойчивое выражение», а также неорганического тестера, пожелавшего остаться неизвестным.

Вопрос 13
Слово "ПЕРВАЯ" в тексте вопроса является заменой.
Королева Виктория не выносила табачного дыма. Дверь курительной комнаты была единственной дверью в доме королевской четы, на которой была только ПЕРВАЯ. Изобразите ПЕРВУЮ.
Ответ: монограмма принца Альберта.
Зачёт: А.
Комментарий: Всё, что связано с табаком, для Виктории не существовало по определению. Поэтому на двери курилки - в отличие от всех остальных дверей - красовался не парный вензель королевской четы, а одинокая монограмма Альберта (хотя тот тоже не курил).
Перекур окончен, начинаем с азов.
Источники: 1. https://biography.wikireading.ru/h1qznyGafW
2. https://vk.com/@bellalavandahistory-pulse1491674731957745363-2022-12-16-04-03-59
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 14
(Ведущему: ударение в фамилии «И́ллич» на первую "И")
Слово «ОНА» в вопросе заменяет другое слово.
Бывший священник Иван И́ллич считал, что идеальный социум - это небольшая мирная община. Рассказывая об Илличе, Андрей Поло́нский приводит в пример ЕЁ. На ЕЁ монетах изображён лист… Какого растения?
Ответ: конопли.
Зачёт: каннабиса.
Комментарий: По мнению философа и бывшего священника Иллича, идеальный социум представляет собой тесную общину единомышленников, чем-то напоминающую монастырь. Занятно, что в качестве примера такой общины приводится общество современных хиппи – от монастырских порядков весьма далёкое, но при этом тоже в каком-то смысле имеющее отношение ко христианству. В свободном городе Христиа́ния выпускается своя валюта с любопытным обменным курсом: один местный лён равен одному часу труда. На монете в 1 христианский лён изображена улитка – символ размеренной жизни – и лист конопли.
Источники: 1. https://www.kastopravda.ru/kastalog/illich.html
2. https://ru.numista.com/catalogue/pieces46338.html
3. https://vk.com/wall-54171252_1001?ysclid=maod8l6thv986436997
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 15
Раздаточный материал: [
ООО «ПИКСАР СТУДИО»

]
За последние годы на поддержку студий, разрабатывающих патриотические игры, было выделено более полутора миллиардов рублей. В наименовании одной из таких студий мы заменили две буквы. Напишите изменённое слово в исходном виде.
Ответ: ЛИПСАР.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: Финансируемый из бюджета госзаказ – прекрасная возможность либо нарисовать очередной мультик про ракеты, либо подзаработать на шлаке вроде «Смуты» или игры про футуристическую ЧВК в Африке. Золотую традицию беспалевного нейминга в стиле «ООО «ЛАБЕА́Н»» продолжает студия, одно из слов в названии которой в обратную сторону читается как «распил». Кстати, один из слоганов студии – «Работаем с бюджетами».
Источники: 1. https://meduza.io/feature/2024/08/04/chto-vybrat-kafkianskuyu-igru-pro-gigantskogo-militsionera-ili-smutu
2. https://meduza.io/feature/2025/03/06/vyshla-sparta-2035-igra-pro-vymyshlennuyu-chvk-sozdannaya-na-dengi-propagandistov-90-millionov-rubley-ot-iri-na-horoshuyu-poshagovuyu-taktiku-ne-hvatilo
3. https://dtf.ru/flood/3591748-vy-ne-poverite-no-nazvanie-lipsar-studio-deistvitelno-vozniklo-ot-slova-raspil-sparta-2035
4. https://neolurk.org/wiki/ООО_«Вектор»
5. https://lipsar.studio/
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 16
В своём стихотворении Роа́льд Мандельштам в шутку называет собеседника берсерком. Каким односложным словом собеседник называет его в ответ?
Ответ: скальд.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: Оба героя вворачивают в речь скандинавские словечки. При этом собеседник называет поэта именно так, как назвал бы поэта типичный викинг. Слово «скальд» в этом стихотворении рифмуется с именем «Роа́льд».
Источники: 1. https://rustih.ru/roald-mandelshtam-katilina/
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Скальдическая_поэзия
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 17
Средневековые суды часто действовали по шаблону. В деле 1457 года о свинье, которая съела ребёнка, есть даже ОНО. Назовите ЕГО.
Ответ: чистосердечное признание.
Зачёт: по слову «признание».
Комментарий: Методика «будем пытать, пока сам всё не расскажешь, а если не расскажешь – мы за тебя напишем» сбоев практически не давала, поэтому использовалась везде и всюду, включая судебные процессы над животными. Согласно судебному постановлению 1457 года, некая свинья под пытками чистосердечно призналась, что сожрала ребёнка, накормив им также шестерых своих поросят. Свинью публично повесили, а вот поросят - за недостаточностью улик, а также с поправкой на малолетство и «разлагающее влияние матери» - оправдали и передали в местный женский монастырь. Дальнейшая их судьба неизвестна.
Источники: 1. https://ru.wikipedia.org/wiki/Суд_над_животным
2. https://dzen.ru/a/Yd-5y8aJSANM-6ma
3. https://web.archive.org/web/20200629081704/https://warhead.su/2019/06/27/falezskaya-svinya-i-petuhtransgender-sudy-nad-zhivotnymi-v-srednevekovie
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 18
Живший в XIX веке Асто́льф де Кюсти́н, говоря о НЕЙ, упомянул картины из давно заброшенной церкви. Назовите ЕЁ двумя словами, одно из которых латинского происхождения.
Ответ: реставрация Бурбонов.
Зачёт: по смыслу с упоминанием Бурбонов.
Комментарий: 6 апреля 1814 года французский сенат провозгласил восстановление королевской фамилии на троне. Уже 12 апреля де Кюстин жаловался матери, что парижане совершенно забыли, кто такие Бурбоны, и говорят о них, словно о картинах, найденных в заброшенной церкви. При этом он то ли неумышленно каламбурит, то ли прямо намекает на то, что старинные картины нередко нуждаются в реставрации.
Источники: 1. https://archive.org/stream/delphinedesabra00maug/delphinedesabra00maug_djvu.txt, Ctrl+F «généalogie»
2. https://fr.wikipedia.org/wiki/Restauration_(France)
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Реставрация
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 19
Несмотря на утверждения вроде "Она была гулящей, а я не была", сборник писем известной писательницы в оригинале называется почти так же, как и более ранний роман. Назовите автора этого романа.
Ответ: (Натаниэль) Го́торн.
Зачёт: по фамилии.
Комментарий: Маргарет Митчелл яростно отрицала, что Скарлетт О’Хара – персонаж во многом автобиографический. В частности, Митчелл утверждала, что (в отличие от своей героини) всегда блюла себя. Тем не менее в образе Скарлетт действительно немало черт самой писательницы, да и сборник писем Митчелл вышел под названием «Письма Скарлетт» - в оригинале «Scarlett Letters» [ска́лэт лэ́ттэз]. Героиню романа Натаниэля Готорна «A Scarlet Letter» [э ска́лэт лэ́тта] тоже обвиняют в распутстве.
Источники: 1. https://dzen.ru/a/YYlIpy9c0wuzM1Cz
2. https://www.goodreads.com/book/show/22114150-scarlett-letters

Вопрос 20
На одной фотографии ОНА, сидя в повозке, держит кнут. В повозку запряжен ОН. По одной из версий, ЕЙ посвящено ЕГО стихотворение "Теряя голову". Назовите ЕГО и ЕЁ.
Ответ: (Фридрих) Ницше; (Лу) Андре́ас-Саломе́.
Зачёт: по фамилиям «Ницше» и «Саломе».
Комментарий: Автор хлёсткой фразы «Идя к женщине, не забудь плётку» на самом деле боготворил свою возлюбленную и в её присутствии совершенно размякал. Есть версия, что в своём стихотворении Ницше обыгрывает сходство фамилии «Саломе́» и имени библейской Саломеи, из-за которой Иоанн Креститель потерял голову в буквальном смысле.
Источники: 1. http://www.lookatme.ru/flow/posts/books-radar/51821-kogda-idesh-k-zhenschine-ne-zabud-vzyat-plet
2. https://www.textlog.de/nietzsche/schriften/froehliche-wissenschaft/den-kopf-verloren?utm_source=chatgpt.com
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Андреас-Саломе,_Лу
4. https://books.google.am/books?id=NLgPAQAAIAAJ&pg=PA239&redir_esc=y
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 21
Слово «ОНА» в вопросе заменяет одно слово.
Перед ампутацией конечностей Герта Флор даёт пациентам препарат, ухудшающий ЕЁ. Обращаясь к НЕЙ, поэт Виктор Шне́йдер говорит, что "слёзы лить вечные нету причин", и противопоставляет себя… Кому?
Ответ: (Владимиру Владимировичу) Набокову.
Зачёт: (Марселю) Прусту.
Комментарий: Одним из наиболее проблемных осложнений после ампутации являются фантомные конечности. Нередко они продолжают болеть и чесаться, что доводит пациентов до исступления – почесать-то нечего. Флор предположила, что причиной этого может быть застрявшее в мозге воспоминание о больной конечности, и использовала препарат для блокирования белков, необходимых для формирования воспоминаний. Метод сработал – фантомные боли стали проявляться заметно реже. В своём стихотворении Шнейдер рифмует слова «причин» и «молчи», да и начинает его со строчки «Память, молчи – я не Пруст, не Набоков» – тем самым прямо противопоставляя себя автору книги «Память, говори».
Источники: 1. https://flibusta.is/b/276492/read#n_105
2. https://www.scientificamerican.com/article/living-with-ghostly-limbs/
3. https://irch.livejournal.com/99482.html
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Память,_говори
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 22
Дуплет. Слова "ПЕРВАЯ" и "ВТОРАЯ" в вопросе является заменами.
1. В дневниковой записи от 4 февраля 1910 года писатель размышлял о неизбежном будущем. Любопытно, что дата ПЕРВОЙ - 4 февраля 1882 года. Назовите ПЕРВУЮ тремя словами.
2. В самом начале статьи Википедии об известном человеке есть ссылка на "ПЕРВУЮ". В этой статье фигурирует дата ВТОРОЙ - 2 декабря 2002 года. Назовите ВТОРУЮ тремя словами.
Ответ: 1) «Смерть Ивана Ильича»; 2) смерть Ивана И́ллича.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: Чувствуя приближение смерти, Лев Толстой нередко задумывался о вечном. В начале его же повести указывается, что смерть Ивана Ильича Головина наступила 4 февраля 1882 года. В начале вики-статьи об уже известном вам Иване И́лличе есть типичная ремарка о том, что про «Смерть Ивана Ильича» следует читать в другой статье. Иллич, как и Толстой, был философом, пацифистом и весьма религиозным человеком.
Источники: 1. https://slovotolstogo.ru/calendar/detail/v58_014_015_1910_02_04
2. https://ilibrary.ru/text/7/p.1/index.html
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Ivan_Illich
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 23
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Недавно компания Smart Reading [смарт ри́динг] получила иск на 9 миллионов рублей за то, что… Ответьте, использовав два однокоренных слова – сделала что?
Ответ: выпустила сокращённое издание книги «Пиши, сокращай».
Зачёт: сократила «Пиши, сокращай»; синонимичные ответы с сохранением формы.
Комментарий: В 2016 году Максим Илья́хов и Людмила Са́рычева выпустили четырёхсотстраничное пособие по редактированию текста под названием «Пиши, сокращай». «Да не вопрос» - подумала компания «Умное чтение» и сократила пособие до 15-страничной брошюрки. Как ни странно, Ильяхову это почему-то не понравилось. На раздаточном материале написаны и сокращены слова «пиши» и «сокращай».
Автор ещё раз сердечно благодарит тестеров за помощь в написании и сокращении тура.
Источники: 1. https://vc.ru/legal/1299078-oni-sokratili-pishi-sokrashai-a-potom-poluchili-isk-na-9-000-000-rublei-vot-chto-bylo-dalshe
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Ильяхов,_Максим_Олегович
Автор: Сергей Вознесенский

Вопрос 24
Ехидный Вольтер отметил, что одна из любовниц Людовика XIV умерла от НЕЁ. Назовите ЕЁ.
Ответ: золотуха.
Зачёт: точный ответ.
Комментарий: Считалось, что короли своим прикосновением могли исцелять от золотухи. Скептически настроенный Вольтер писал, что перестал верить в это, когда узнал, что от золотухи скончалась королевская любовница – хотя уж к ней-то король поприкасался более чем достаточно.
P.S. В ходе тестирования выяснилось, что этот факт уже обыгрывался. Автор тура с чистой совестью ставит свечку за упокой королевской любовницы и передаёт слово Михаилу Золотухину.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Royal_touch
2. https://gotquestions.online/question/147808
Автор: Сергей Вознесенский

Тур 3
Редакторы: Михаил Золотухин
Редактор и автор всех вопросов: Михаил Золотухин (Оренбург-Москва).
Редактор благодарит за тестирование и ценные замечания следующих людей: Яну Азриэ́ль, Екатерину Виноградову, Аллу Гордееву, Сергея Донецко́ва, Александра Ефиме́нко, Дениса Карабанова, Ивана Киселёва (Алматы), Евгения Ковате́нкова, Марию Колядину, Максима Круглова, Владислава Марцинке́вича, Владимира Муратова, Алексея Пономарёва, Алексея Скуратова, Павла Смирнова, Дмитрия Стальнухина, Елену Тищенко, Ульяну Фабри́чнину, Максима Феду́ркина, Светлану Хохлову, Виктора Чепо́я, Серафима Шиба́нова, Алексея Шматко́ва.

Вопрос 25
Раздаточный материал: [
Bare Wench

]
Ро́зданное вам словосочетание переводится с английского как «голая девка». Произведение 2000 [двухты́сячного] го́да, в название которого входит ро́зданное словосочетание, — это ОНА. Назовите ЕЁ несколькими словами точно.
Ответ: порнопародия на «Ведьму из Блэр».
Зачёт: вместо «порнопародия» — близкие по смыслу описания той же реалии (например, «версия 18+», «порноверсия», «версия для взрослых»), но с обязательным упоминанием «Ведьмы из Блэр».
Также зачёт: пародия на «Ведьму из Блэр».
Незачёт: фанфик по «Ведьме из Блэр»; порнофанфик по «Ведьме из Блэр».
Комментарий: Все более-менее известные произведения рано или поздно подчиняются «пра́вилу 34» — и появляются их, так сказать, «версии для взрослых». Не миновала сия участь и нашумевший хоррор «Ведьма из Блэр». При создании, как это часто бывает, исходное название было слегка переиначено с помощью характе́рной игры слов. Впрочем, в ходе тестирования вопроса выяснилось, что на полноценные 18+ «взрослая» версия не тянет. Поэтому мы зачтём и ответы вида «пародия на "Ведьму из Блэр"», дабы отсутствие проникновения в фильме не перечеркнуло проникновение в логику вопроса.
Источники: https://www.imdb.com/title/tt0233289/
https://en.wikipedia.org/wiki/The_Blair_Witch_Project#Parodies

Вопрос 26
Лу Бань — полулегендарный китайский строитель. Работать Лу Ба́ню приходилось круглый год и в разных частях страны́, поэтому сопровождавшей его жене́ приписывается ЭТО. На сайте одного магазина в рассказе об ЭТОМ упоминается древний воин, пускавший стре́лы в Солнце. Назовите ЭТО двумя словами на соседние буквы алфавита.
Ответ: изобретение зонтика.
Зачёт: изобретение зонта.
Комментарий: Строитель часто страдал от всевозможных подлян со стороны́ китайского климата – и его смекалистая половина приноровилась прятать мужа под прото-зонтиком. В индийской же легенде воин просто рассердился на Солнце по личным причинам – и светило дарова́ло ему зонт. Но если вы подумали про тучу стрел, создающую тень, — тоже неплохо.
Источники: https://goldenfront.ru/articles/view/lu-ban-i-ego-izobreteniya/
https://en.wikipedia.org/wiki/Lu_Ban#Life
https://www.zontshop.ru/blog/o_zontah.html
https://www.kursivom.ru/история-зонтика-часть-1/

Вопрос 27
Швейцарский учёный Андре́ Рош не раз выступал в роли консультанта при проектировании горных курортов. Среди коллег он был известен под уважительным прозвищем «ИКС». Около тридцати лет назад другой ИКС, выбирая подарки в одном из магазинов Онта́рио, купил микрофон и гитару. Какие два слова мы заменили ИКСОМ?
Ответ: Отец лавин.
Зачёт: отец Лавин; также с синонимами слова «отец» («папа лавин», «батя Лавин» и т. п.).
Комментарий: Швейцарец Рош был, что характерно, гляцио́логом и умел проложить лыжную трассу так, чтобы спортсмены оказывались с нужной стороны́ сугроба. За умение подчинить себе стихию он был прозван «Отцом лавин». Канадский отец Лавин, которого зовут Жан-Клод, с са́мого нача́ла поощрял музыкальные увлечения своей дочери по имени Аври́л.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/André_Roch
http://ct09.espaces-naturels.fr/node/1672
https://www.imdb.com/name/nm1245099/bio/

Вопрос 28
В одном советском фильме персонаж по имени Анзо́р встречается с Ки́ровым, который, вспоминая Корни́ловский мятеж, одобрительно говорит: «Ваша АЛЬФА оказалась не ТАКОЙ». Назовите ТАКУЮ АЛЬФУ двумя словами, начинающимися одинаково.
Ответ: Дикая дивизия.
Комментарий: В центре событий осени 1917 года оказалась Кавказская туземная конная дивизия, в которой служил — как нетрудно догадаться по имени – герой фильма Анзо́р. Отчасти из-за проблем с логистикой, отчасти из-за влияния большевистской пропаганды дивизия так и не вступила в бои с «красными», за что Ки́ров её бойцов похвалил, упомянув расхожее прозвище «Дикая».
Источники: Художественный фильм «Лавина с гор» (Мосфильм, 1958 г.; реж. Василий Журавлёв).
https://ru.wikipedia.org/wiki/Кавказская_туземная_конная_дивизия#Память

Вопрос 29
Срана́н-то́нго — крео́льский язык, использовавшийся для общения между плантаторами и рабами, так как последним запрещалось говорить по-нидерландски. В наши дни срана́н-то́нго используется во втором ИКСЕ. Ответьте тремя словами, начинающимися на разные буквы алфавита, — что мы заменили ИКСОМ?
Ответ: куплет (национального) гимна Суринама.
Зачёт: куплет суринамского (национального) гимна.
Комментарий: Бывшая колония хранит память о прошлом, используя этот самый срана́н-то́нго прямо в государственном гимне. «Разные буквы» должны были помочь вам отобрать Суринам от Кюраса́о: хотя последний — до сих пор часть Королевства Нидерланды, у него тоже есть свой гимн. Впрочем, дро… в смысле, не в меру эрудированные люди наверняка помнят, что на Кюраса́о вместо всяких срана́нов есть свой язык папьяме́нто.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Сранан-тонго
https://en.wikipedia.org/wiki/Sranan_Tongo
https://en.wikipedia.org/wiki/God_zij_met_ons_Suriname

Вопрос 30
Филолог Александр Леденёв замечает, что после переезда за океан лёгкий европейский акцент стал АЛЬФОЙ, позволив прикрыть недочёты в английском тексте. На совсем другой АЛЬФЕ можно было увидеть, например, акулью пасть. Какие два слова на соседние буквы алфавита мы заменили АЛЬФОЙ?
Ответ: маска Набокова.
Зачёт: набоковская маска.
Комментарий: По мнению Леденёва, европейский бэкграунд обусловливал не слишком типичные для американского писателя обороты речи — но зато с лихвой компенсировал это уникальным шармом, послужив Владимиру этакой стилистической маской. У однофамильца по имени Евгений маска была вполне осязаемой и защищала его лицо от шайб, летящих в ворота, например, «Акул из Сан-Хосе́».
Источники: https://s-t-o-l.com/kultura/47095-esli-skazat-korotko-to-nabokov-rekordsmen-stilya-/
https://goaliemaskcollector.com/collections/signed-goalie-masks/products/evgeni-nabokov-signed-goalie-mask-san-jose-signature-edition-autographed

Вопрос 31
При посещении интернет-ресурса, созданного Сергеем Ивановичем Ку́рием, можно увидеть, что его название на логотипе Суринам Набокова. Какие два слова в предыдущем предложении мы заменили двумя другими?
Ответ: набрано курсивом.
Зачёт: синонимичные ответы с упоминанием слова «курсивом» именно в творительном падеже (например, «написано курсивом» или «напечатано курсивом»).
Также зачёт: курсивом; kursivom; курсивом.ru; kursivom.ru.
Незачёт: любая форма слова «курсив» кроме формы творительного падежа, а также любые словосочетания со словом «курсив», не укладывающиеся в синтаксис соответствующего предложения из вопроса.
Комментарий: Придумывая название для сайта, его основатель прибёг к акро́ниму, зашифровав свои ФИО. Автор вопроса решил не отставать в деле развития букволожеского спорта: «Суринам Набокова» — анаграмма словосочетания «набрано курсивом».
Источники: https://www.kursivom.ru/

Вопрос 32
Рассказывая о том, что герои ЭТОГО ФИЛЬМА 90-х тоже в течение почти суток бродят летом по европейской столице, Люк Макке́рнан упоминает ИКС. На языке оригинала ИКС и название ЭТОГО ФИЛЬМА начинаются на одну и ту же букву. Назовите ИКС одним словом, а также напишите название ЭТОГО ФИЛЬМА.
Ответ: Блумсдэй, «Перед рассветом».
Зачёт: 16 июня, «Перед рассветом».
Комментарий: Помимо затяжных блужданий героев, в фильме Ричарда Линкле́йтера вообще масса отсылок к забингованному роману: так, например, действие тоже происходит 16 июня, полное имя главного героя — Джеймс, а название фильма совпадает с названием пьесы Га́уптмана, которую в студенческие годы переводил сам Джойс.
Источники: https://lukemckernan.com/2014/07/19/joyce-film-and-allusion/
https://en.wikipedia.org/wiki/Before_Sunrise#Themes
https://en.wikipedia.org/wiki/Bloomsday

Вопрос 33
Средневековый учёный Мэй считается автором идиомы «играть топором у ворот ПЕРВОГО», означающей «кичи́ться способностями перед знатоком». Эту идиому Мэй использовал, рассказывая о могиле ВТОРОГО, которая была исписана стихами множества людей. Назовите имена и фамилии ПЕРВОГО и ВТОРОГО либо фамилии и имена ВТОРОГО и ПЕРВОГО.
Ответ: Лу Бань, Ли Бо.
Зачёт: Ли Бо, Лу Бань.
Комментарий: Учёный Мэй был сведущ в родном фольклоре и самым умелым мастером считал, конечно же, тоже знакомого вам Лу Ба́ня. А об авторитете строителя он вспомнил в связи́ с вандалами-графоманами, исписавшими могилу другого великого китайца — поэта Ли Бо. По древней оккультной традиции, вопрос про Ли Бо не обошёлся без сло́ва «либо».
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Лу_Бань#В_современной_культуре
https://www.chinesereadersguild.com/chinese-idiom-story-ban-men-nong-fu/

Вопрос 34
В этом вопросе слово «ОНИ» заменяет два слова, начинающихся на одну и ту же букву. По мнению исследователя, ОНИ на гербе́ городка И́лфракомб символизируют успехи тамошних бойцов в битве при Уо́рфилде, битве при Та́утоне и боях за Парламентскую площадь. ИМИ также называют популярную разновидность… ЧЕГО именно?
Ответ: портвейна.
Зачёт: креплёного вина. Зумерский зачёт: онлайн-казино.
Комментарий: Ребята из И́лфракомба участвовали в войне Алой и Белой розы, что и нашло отражение в геральдике. «Где один топор, там и три», — решил слабый духом автор после предыдущего вопроса.
Источники: https://johnhmoore.co.uk/hele/civil_war.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Battle_of_Towton
https://ru.wikipedia.org/wiki/Битва_при_Таутоне
https://portopro.ru/index.php?country=Porto-777

Вопрос 35
Раздаточный материал: [
“The World to Come”
“Peace”

]
[Указание ведущему. При чтении вопроса необходимо слегка акцентировать слово «один» (в словосочетании «один композитор») — так, чтобы было понятно, что имеется в виду «тот же самый композитор в обоих случаях» (а не «некий неизвестный композитор»). Примерно так же (или чуть слабее) желательно акцентировать слово «двух» в словосочетании «двух музыкальных произведений».]

На раздаточном материале — названия двух музыкальных произведений, которые, как ни странно, сочинил один композитор. Напишите фамилию этого малоизвестного композитора.
Ответ: Шапиро.
Комментарий: Можно заметить, что ключевые слова в обоих названиях переводятся на русский одинаково — словом «мир». Вопреки расхожей поговорке, не всегда два «мира» — это два Шапи́ро. А на горло собственной фамилии наступил американский композитор Майкл Джеффри Шапи́ро.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Michael_Jeffrey_Shapiro#Selected_work
https://beauty-talking.livejournal.com/551380.html
https://aif.ru/dontknows/eternal/pochemu_govoryat_dva_mira_-_dva_shapiro
https://dzen.ru/a/XnRkpDpTaE9hnQUm
https://pikabu.ru/story/mnogim_izvestno_takoe__vyirazhenie_kak_dva_mira_dva_shapiro_no_vse_li_znayut_chto_ono_oznachaet_i_otkuda_ono_vzyalos_9751360

Вопрос 36
Раздаточный материал: [
…on my way to Japan <…> and back

]
Этот вопрос изначально был в ту́ре тринадцатым. Необычный заглавный герой песни, записанной одной англоязычной группой, жалуется на то, что ему предстоит возвращаться из Японии. Заглавный герой — это собственно ОН. Восстановите в исходном виде слово из предыдущего предложения, которое мы сократили.
Ответ: бонус-трек.
Зачёт: бонус()трек; бонусный трек; дополнительный трек.
Комментарий: В Японии производство физических медианосителей обходится намного дороже, чем в остальном мире. Именно поэтому существуют так называемые «японские издания» музыкальных альбомов, которые содержат больше контента, чем стандартный диск. Однажды о скитаниях бонус-трека вокалист группы Edguy [эдга́й] даже спел в образе самого бонус-трека — и итоговый результат был издан в виде опять же бонус-трека. Впрочем, если о коллекционерских заморочках вы не знали, то о тяжёлой судьбе бонус-трека могли догадаться по рифме в раздатке, преамбуле и прочим костылям. Этим бонус-креслом автор заканчивает свою партию мебели и желает всем командам удачной игры, а также положительных впечатлений от турнира.
Источники: https://genius.com/Edguy-life-and-times-of-a-bonus-track-lyrics
https://en.wikipedia.org/wiki/Album#Bonus_track
https://en.wikipedia.org/wiki/Japanese_edition

Тур 4
Редакторы Денис Карабанов и Алексей Пономарёв благодарят за помощь и ценные замечания при работе над вопросами:
Анушавана Аветисяна, Яну Азриэль, Екатерину Виноградову, Дмитрия Власенкова, Марию Колядину,, Екатерину Лагуту, Ивана Киселева, Виктора Кривошеина,  Владимира Муратова, Тиграна Мусиняна, Александра Сидоренкова, Дмитрия Силина, Викторию Саломатову, Дмитрия Стальну́хина, Евгения Ткачёва, Ульяну Фабричнину, Илью Фрейдкина, Дениса Чухлова, Алексея Шматкова.

Вопрос 37
Считается, что в одной европейской стране ПЕРВАЯ стала популярной, так как была разрешена во время ВТОРЫХ на протяжении всего года. Назовите ПЕРВУЮ и ВТОРОЙ словами, где согласные совпадают.
Ответ: паста, пост.
Комментарий: паста в Италии была пищей, разрешенной на протяжении всего года, даже при самом строгом посте, будучи полностью растительного происхождения.
Источники: Лука Чезари. Краткая история пасты. От тортеллини до карбонары, 2022. - с. 88. - 8%.
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 38
Булат Ахметов рассказывает, что однажды почувствовал головокружение. Приехавший к нему на вызов специалист не хотел себя утруждать и действовал так же, как и отрицательный персонаж фильма середины двадцатого века. Назовите этот фильм.
Ответ: Газовый свет.
Комментарий: иронично, что в данной ситуации "газлайтингом" занимался сотрудник газовой службы, которому не хотелось заниматься сложным ремонтом.
Источники: Стендап за 60 секунд #34  [https://vk.com/video-229346252_456239762]
https://ru.m.wikipedia.org/wiki/Газовый_свет_(фильм,_1944)
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 39
В одной постановке оперы «Турандот» во время исполнения трио китайских министров один из них мечется между двумя, обращаясь то к одному, то к другому. Имена министров отличаются гласной. Напишите два имени из трёх.
Ответ: Пинг, Понг.
Зачёт: Пинг, Панг; Панг, Понг.
Комментарий: министров звали Пинг, Понг и Панг. Один из них мечется между двумя другими, как мячик для пинг-понга. Звукоподражание “пинг-понг” мало отличимо от китайских слов, в данном случае имён.
Источники: https://ru.m.wikipedia.org/wiki/Турандот_(опера)
https://youtu.be/Tx2bg_alV1A?si=WluKsJ2AXYirC3ZF
Автор: Денис Карабанов

Вопрос 40
Британцы называют ЭТО “завтрак Ганди”, поскольку, если смотреть сверху, ЭТО напоминает индуса, сидящего перед пустой тарелкой. В России ЭТО называют некой родственницей. Изобразите ЭТО.
Ответ: 80.
Комментарий: индийцы традиционно сидят со скрещёнными ногами, что схематично напоминает "восьмёрку", пустая тарелка голодающего Ганди напоминает круглый "ноль". Поэтому при выпадении числа "80" в британской игре "бинго" ведущий кричит "завтрак Ганди". Число 80 на бочонке лото в России называют "бабушкой".
Источники: 1. https://www.goodto.com/family/things-to-do/traditional-bingo-calls-576817
2. https://www.sports.ru/others/1109650584-narodnye-nazvaniya-bochonkov-v-loto.html
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 41
Раздаточный материал: [
Всё  об  ***
]
Герой повести Юрия Полякова, работник вычислительного центра, говоря  об открытии возле своего дома пивной,  опасается последствий. В связи с этим, герой упоминает название справочника. Напишите название полностью, использовав аббревиатуру.
Ответ: всё об АСУ
Комментарий: пенный напиток, как известно, является мочегонным средством, особенно в больших количествах. В заведениях, подобных тому, что было описано в вопросе, зачастую не было туалетов, и посетители часто принимали за туалеты близлежащие к пивной объекты.
Источники: https://www.litres.ru/book/uriy-polyakov/parizhskaya-lubov-kosti-gumankova-122878/chitat-onlayn/
Автор: Денис Карабанов

Вопрос 42
Рассказывают, что после концерта к НЕМУ подошли оскорблённые буддисты и сделали замечание про баньян. После этого ОН немного изменил текст. Назовите ЕГО.
Ответ: [Александр] Вертинский.
Комментарий: грозным сингапурцам не понравилась строчка “когда под ветром ломится баньян”, и они не преминули пояснить за это Вертинскому, который решил не испытывать судьбу и чуть изменить текст.
Источники: 1. Н. Хомякова “Ништяк, браток! Антология шансона. Хиты, изменившие русскую культуру”.
2. https://www.culture.ru/poems/3244/tango-magnoliya
Автор: Денис Карабанов

Вопрос 43
Внимание, в вопросе есть замены.
В одном интернет-комментарии к известному сериалу отмечается странная линия отношений антагониста и протагониста и говорится, что ИКС взобрался на ТАКУЮ АЛЬФУ. Другой ИКС взбирался на АЛЬФУ в третьем веке до нашей эры. Восстановите замены, все слова которых начинаются на одну букву.
Ответ: Ганнибал, горбатая гора.
Комментарий: со второго по третий заключительный сезон сериал как будто бы меняет тон и из детектива превращается в романтический триллер описываю платоническую любовь Джека и Ганнибала. Ганнибал Барка совершил свой знаменитый переход через Альпы в 218 году до н.э.
Источники: https://youtube.com/watch?v=iIuT2skjUnA&lc=UgyMQHGhE6RtC6r8ylp4AaABAg&si=Y6VZKqh7zuFeLvf5
https://ru.wikipedia.org/wiki/Переход_Ганнибала_через_Альпы
Автор: Денис Карабанов

Вопрос 44
Перейдя по ссылке на статью журнала “Нож”, автор вопроса увидел в центре точильный круг. Напишите, что можно увидеть слева и справа от круга.
Ответ: 44.
Зачёт: 4.
Комментарий: статья по ссылке не была найдена, а ошибка 404 была оригинально стилизована под скользящий по точильному кругу нож с четверками.
Источники: https://knife.media/seven-crime-series/
Автор: Денис Карабанов

Вопрос 45
Успешно пройдя испытание “АЛЬФОЙ”, американец Майкл Коралл стал членом жестокой банды и получил прозвище, совпадающее с маркой сигарет. Назовите “АЛЬФУ” двумя словами, начинающимися на одну букву.
Ответ: русская рулетка.
Комментарий: испытанием была игра в русскую рулетку. У Майкла револьвер не выстрелил, что стало для него удачей. "Лаки страйк" можно перевести как "удачный выстрел".
Источники: Джефф Чанг Can't stop Won't stop. История хип-хоп поколения. - 8%.
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 46
Село, где родился прадед известного художника, Емельян Коровин, находилось возле НЕЁ. В тех местах считали, что несчастье притягивает счастье. Поэтому при рождении ребёнка существовал связанный с НЕЙ обычай. "ОНА" - название картины другого русского художника. Назовите ЕЁ точно.
Ответ: Владимирка.
Комментарий: обычай был выходить на дорогу и спрашивать имя первого встречного каторжника, чтобы дать имя ребёнку. В тот год по Владимирке везли пленённого Емельяна Пугачёва. “Владимирка” - картина Исаака Левитана.
Источники: К.А. Коровин. Моя жизнь.  - М.: Издательство АСТ, 2021. - 1%.
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 47
Музыкант Майлз Дэвис пригласил известного англичанина в нью-йоркскую студию, чтобы во время записи трека тот просто зачитал в микрофон права задержанного при аресте. Назовите этого англичанина.
Ответ: Стинг.
Зачёт: Гордон Самнер.
Комментарий: кстати, Стинг известен своим участием в группе "The Police".
Источники: Гордон Самнер. Стинг. Сломанная музыка. Автобиография. - 30%.
Автор: Алексей Пономарёв

Вопрос 48
Раздаточный материал: [
****** ** **, что нужно для революции?
]
Несмотря на обретение независимости, некие два цвета остаются на гербовом щите Ямайки. Когда многочисленная толпа ямайцев подпевает песне Денниса Брауна, многие зажигают файеры. Ответьте максимально точно, какие три слова мы пропустили в строчке этой песни.
Ответ: Знаешь ли ты.
Комментарий: на гербовом щите Ямайки изображён красно-белый крест Святого Георгия в знак исторической связи с Великобританией. Красный и белый также являются цветами московского “Спартака”. Неофициальным гимном Спартака стала песня Макsим, припев которой начинается словами "Знаешь ли ты". Слово "максимально" в вопросе - небольшая подсказка.
Источники: 1. Джефф Чанг. Can't stop Won't stop. История хип-хоп поколения. - 4%.
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Герб_Ямайки
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Знаешь_ли_ты
Автор: Алексей Пономарёв
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